Bazuar né nenin 31 paragrafi 1 pika 50 té Statutit té Kryqit té Kuqg té
Republikés sé Magedonisé sé Veriut, bordi drejtues i Kryqit té Kuq t& RSM né
seancén e mbajtur mé 20 --.-- solli

POLITIKA E MBROJTJES DHE PERGJIGJES E SHFRYTEZIMIT DHE
ABUZIMIT SEKSUAL

1. Lista e shkurtesave

SHK Shogata kombtare

KKRMV Kryqgi i Kug i Republikés sé
Magedonisé sé Veriut

SHS Shfrytézimi seksual

AS Abuzimi seksual

SHAS Shfrytézimi dhe abuzimi
seksual

KK/GIHK Kryqi i Kug dhe Gjysméhéna
e Kuge

KKQSH Krygi i Kuqg i qytetit té
Shkupit

OKKK Organizata komunale e

Kryqit té Kuqg

2. Definicione
Pér nevojat e késaj Politike:

2.1. “Pala e interesuar / palét e interesuara” éshté / jané personi /
personat té cilét presin ose tashmé& marrin mbrojtje ose ndihmé té
caktuar nga Krygi i Kuq i Republikés s& Maqgedonisé sé Veriut. Prandaj,
palé e prekur mund té jeté cdo person brenda territorit té€ Republikés sé
Magedonisé sé Veriut ose né cdo mjedis lokal né té cilin ne operojmé si
kompani kombétare;

2.2. "Abuzim" pérfshin ekzistencén ose kércénimin aktual té
neglizhencés, shfrytézimit dhe abuzimit emocional, fizik, psikologjik
dhe/ose seksual (pérfshiré ngacmimin seksual) té njé fémije, té riu ose
té rrituri nga punonjés, vullnetaré dhe persona té tjeré té angazhuar.

2.3. “Fémijé” éshté secili person né moshén deri né 18 vjet



2.4. "Mekanizmi i Ankesave té Komunitetit" i referohet kanaleve
konfidenciale pérmes té cilave anétarét e njé komuniteti té caktuar
mund té raportojné né ményré té sigurt ankesat dhe té kérkojné
ndihmé. Ky mekanizém kontribuon né pérfshirjen e komunitetit duke
inkurajuar individét té raportojné ankesat né njé ményré gé ata té
ndihen té sigurt dhe madje té liré. Mekanizmi gjithashtu mbéshtet
raportimin e incidenteve té lidhura me SHAS. Raportet e marra u
dorézohen autoriteteve dhe organeve pérkatése pér hapa té
métejshém.

2.5. "Dhuna me bazé gjinore" éshté njé term ombrellé pér cdo sjellje
té démshme gé merret kundér vullnetit té viktimés dhe bazohet né
dallimet shogérore (dmth. gjinore) midis burrave dhe grave. Ai pérfshin
sjellje gé pérfshin démtime ose vuajtje fizike, seksuale ose psikologjike,
kércénime pér akte té tilla, shtréngim dhe forma té tjera té privimit té
lirisé. Kéto veprime mund té zhvillohen né publik ose privat.

2.6. “Resurset njerézore té Kryqit té€ Kuq té Republikés sé Magedonisé
sé Veriut (KKRMV)” pérfshin té gjithé personat né shérbim té€ KKRMV-
sé, duke pérfshiré: punonjésit, vullnetarét, anétarét, personat e
punésuar, praktikantét dhe konsulentét. Pérkufizimi pérfshin edhe
vullnetarét qé jané nén 18 vjec.

2.7. "Aktet e brendshme té KKRMV" i referohet Rregullave pér
Marrédhéniet e Punés t& KKRMV, Rregullave pér Rendin dhe Disipliné né
Shérbimin Profesional, Kodin e Sjelljes pér Punonjésit dhe Vullnetarét
dhe té gjitha rregullat dhe rregulloret e tjera té SHK;

2.8. "Parandalimi dhe Pérgjigja e Shfrytézimit dhe Abuzimit Seksual
(SHAS)" i referohet politikave, rregullave dhe aktiviteteve gé synojné
parandalimin e pérfshirjes sé& burimeve njerézore té SHK-sé& nga
pérfshirja né ¢farédo forme SHAS dhe reagimi nése ndodh;

2.9. "Hakmarrja ose sjellje hakmarrése" éshté cdo sjellje e démshme
e drejtpérdrejté ose e térthorté qé rekomandohet, pérdoret si kércénim
ose merret kundér njé personi té caktuar gé ka raportuar sjellje té
dyshuar né kundérshtim me kété politiké, ose njé personi qé éshté i
pérfshiré né njé auditim ose hetim té autorizuar. Hakmarrja mund té
pérfshijé veprime té pafavorshme administrative, té tilla si vlerésime té
dobéta té performancés, ndryshime né puné ose vendime té tjera
negative gé ndikojné drejtpérdrejt né kushtet e punés sé individit.
Hakmarrja mund té marré gjithashtu formén e abuzimit verbal ose
ngacmimit.

2.10. "Abuzim seksual" i referohet njé akti ose kércénimi pér sulm fizik
ose psikologjik té natyrés seksuale, qofté me forcé ose né kushte té



pabarabarta ose shtrénguese, kur kryhet kundér personave té prekur
ose ndaj ¢cdo personi nén moshén 18 vjec.

2.11. "Shfrytézimi seksual" i referohet cdo akti ose pérpjekjeje pér té
abuzuar me njé pozicion vulnerabiliteti, pafugie ose besimi pér géllime
seksuale kundér personave né fjalé, duke pérfshiré por pa u kufizuar né
pérfitime financiare, sociale ose politike nga shfrytézimi seksual i njé
tjetri. Cdo pagesé (né para, shérbim ose mallra) pér shérbime seksuale
konsiderohet se pérbén shfrytézim seksual.

2.12. "Shfrytézimi dhe Abuzimi Seksual" (SHAS) pérdoret né té gjithé
kété politiké pér t'iu referuar akteve té pércaktuara mé sipér
kolektivisht.

2.13. "Ngacmimi seksual" pérfshin ¢do formé té sjelljes sé padéshiruar
verbale, joverbale ose fizike té natyrés seksuale gé synon ose synon té
démtojé dinjitetin e njé personi, veganérisht né rastet e krijimit té njé
mjedisi frikésues, armigésor, poshtérues ose fyes.

2.14. “Viktimé&” éshté personi gqé ka pésuar shfrytézim apo abuzim
seksual.

2.15. “Pala e treté&” pérfshin personat me té cilét KKRMV bashképunon
né kuadér té kryerjes sé detyrave té saj ose pér géllime té sigurimit té
kushteve té punés - personat juridiké, drejtuesit, organet drejtuese dhe
punonjésit.

2.16. "Fishkéllues/Tregues" i referohet njé individi gé ka raportuar njé
shkelje té dyshuar té rregullave té brendshme té KKRMV. Denoncuesit
japin informacion bazuar né dyshimin e arsyeshém se ka ndodhur
kegbérje.

2.17. "Zero Tolerancé" éshté njé parim gé tregon tolerancé zero pér ¢do
punonjés apo vullnetar té KKRMV-sé né lidhje me pérfshirjen né c¢cdo
formé té shfrytézimit apo abuzimit seksual. Ky parim pérbén njé detyrim
pér KKRMV-né pér té nisur menjéheré procedurén né rast té
informacionit té marré, si dhe njé detyrim pér ¢do punonjés, vullnetar
apo c¢do person tjetér té lidhur me KKRMV-né pér té raportuar cdo
dyshim sapo té lindé. Toleranca zero pér SHAS nénkupton edhe ndalimin
e pagesés pér aktivitete seksuale pér personat gé ofrojné ndihmé,
pavarésisht se ku ndodhen kéta persona.

3. Hyrje

Si njé organizaté humanitare besnike ndaj mandatit té saj, KKRMV
ka pér obligim té respektojé dhe mbrojé personat vulnerabél né rrezik.
KKRMV éshté pjesé e lévizjes ndérkombétare té Kryqit t& Kuq dhe ka
njé prani globale dhe lokale.



SHAS ndaj njerézve gé KKRMV ndihmon éshté njé nga ményrat
mé té véshtira né té cilén KKRMV mund té déshtojé né punén e saj.
Pérkundér vémendjes sé madhe né aksionin humanitar, mund té ndodhé
raportimi i rasteve né té cilat ekziston SHAS, por edhe ekzistimi i té
njéjtit, dhe mos raportimi apo fshehja pér shkak té frikés nga
hakmarrja. Prandaj éshté thelbésore gé KKRMV té ndérmarré té gjitha
hapat pér té parandaluar shfagjen e rasteve té tilla né organizaté dhe
t'u pérgjigjet né pérputhje me rastet e raportuara.

Kodi i Sjelljes sé KKRMV-sé e ndalon SHAS-in pér kédo, pérfshiré
personat gé jané pérfitues té asistencés dhe mbéshtetjes s&€ KKRMV-sé.
Ndalimi zbatohet gjithashtu pér pérdorimin e materialit g¢ mund té
abuzohet dhe ¢do shkémbim parash, punésimi, mallrash, pér shérbime
seksuale, duke pérfshiré ofertat seksuale ose forma té tjera té sjelljes
poshtéruese, degraduese ose shfrytézuese. Ndalimet zbatohen edhe pér
kontaktet ose bashképunimin me persona té pérfshiré né tregtiné e
punonjésve té seksit.

Né vitin 2015, gjaté Konferencés sé& 32-té Ndérkombétare té
KK/GJHK-sé&, u miratua Rezoluta 3 e cila dénon dhunén seksuale dhe me
bazé gjinore né c¢do rrethané, vecanérisht gjaté konflikteve té
armatosura, fatkegésive apo emergjencave té tjera. Rezoluta 3 u bén
thirrje gjithashtu komponentéve té Lévizjes KK gé té miratojné dhe
zbatojné politika té tolerancés zero ndaj SHAS-it té pérdoruesve nga
stafi dhe vullnetarét dhe sanksionimin e secilit individ pér veprimet e
tyre.

4. Qéllimi dhe zbatimi
4.1. Qéllimi

Qéllimi i késaj politike éshté té sigurojé qé KKRMV té ndérmarré
té gjitha hapat e nevojshém pér té parandaluar SHAS nga burimet
njerézore té KKRMV dhe pér t'iu pérgjigjur né ményré té pérshtatshme
atyre incidenteve qé nuk mund t'i parandalojé. Krahas kétij synimi éshté
edhe sigurimi i mirégenies sé viktimave té SHAS-it dhe sjellja e
pérgjegjshme dhe dinjitoze me grupet e interesit. Kjo politiké
angazhohet pér té garantuar trajtimin e drejté té autoréve té dyshuar
gjaté procedurave té llogaridhénies sé SHAS-it, né pérputhje me aktet
e brendshme nénligjore t&€ KKRMV-sé.

Kjo politiké forcon sistemet ekzistuese pér raportimin e
brendshém, hetimin dhe trajtimin e shkeljeve t&€ mundshme té Kodit té
Sjelljes dhe Rregullave pér Marrédhéniet e Punés dhe Rendin dhe
Disiplinén e Punés. Marrja e hapave té duhur pér rastet e SHAS



shpjegohet né pikén 5 té késaj Politike né Rolet dhe Pérgjegjésité dhe
né pikén 6 - Procedurat e Raportimit. Plani i veprimit qé mbéshtet
zbatimin e ké&saj Politike synon té ndikojé mé tej né rritjen e
ndérgjegjésimit dhe planifikimin e trajnimit pér té forcuar kapacitetin e
SHAS pér trajtimin e rasteve.

Kjo politiké né ményré plotésuese forcon dhe zhvillon mé tej
llogaridhénien né ményré gé viktimat e SHAS, KKRMV ose kushdo tjetér
gé dyshon pér ekzistencén e SHAS té ndjehet i liré té raportojé dhe té
mbrohen nga hakmarrija.

Bashképunimi me komunitetet lokale, promovimi i mekanizmave
té ankesave nga komuniteti dhe ofrimi i mbéshtetjes pér viktimat jané
komponenté té réndésishém té késaj politike, procedurash dhe plani
veprimi.

4.2. Zbatimi

Kjo politiké ka té bé&jé me té gjitha burimet njerézore né KKRMV.

Trajtimi i ankesave té marra né KKRMV pér burimet njerézore nga
KKQSH/OKKK pérshkruhet né pikat 5 dhe 6 té késaj Politike.

5. Parimet dhe rregullat e sjelljes

KKRMV ka zero tolerancé pér SHAS. Kjo do té thoté se té gjithé autorét do té
mbajné pérgjegjési.

KKRMV aplikon njé qasje té pérgendruar te viktima pér parandalimin e SHAS.
Kjo nénkupton parimet e méposhtme:

Mos béni dém - nuk ndérmerret asnjé aktivitet gé mund té
pérkeqésojé situatén e viktimés sé SHAS-it;

Respekti - té gjitha aktivitetet e ndérmarra kryhen duke respektuar
zgjedhjen, déshirén, té drejtat dhe dinjitetin e viktimés;

Siguria - siguria dhe siguria e viktimés éshté prioriteti numér njé pér
té gjitha palét e pérfshira;

Konfidencialiteti - duhet té keté njé shkallé té larté konfidencialiteti
pér identitetin e viktimés dhe informacione té tjera pér ¢do aspekt gjaté
zhvillimit té procedurés sé rastit. Té ndérmerren té gjitha masat dhe
aktivitetet qé procedura pér rastin té zhvillohet me konfidencialitet té
ploté.



Mosdiskriminimi - KKRMV ofron trajtim té barabarté dhe té drejté pér
kédo gé ka nevojé pér ndihmé gjaté incidenteve té& SHAS qé pérfshijné
burimet njerézore té& KKRMV.

Mbrojtja e fémijéve - vémendje e vecanté i kushtohet fémijéve
viktima dhe konstatimit té nevojave té tyre specifike. Pér kujdesin ndaj
fémijéve konsultohen ekspertét e mbrojtjes sé fémijéve.

Hetimet pér rastet e SHAS zhvillohen né ményré té drejté dhe me respekt té
té drejtave té té gjitha paléve té pérfshira.

Aktivitetet parandaluese té SHAS zbatohen me qgasjen e pérfshirjes dhe
llogaridhénies sé komunitetit.

Sipas Kodit té Sjelljes, burimet njerézore né KKRMV:

Nuk do té kryejné njé akt té SHAS-it
Ata nuk do té pérfshihen né aktivitete seksuale me:

o Personat nén 18 vjeg;

o TE& rriturit gé marrin ose presin té marrin ndihmé dhe mbéshtetje
nga KKRMV;

o Aktivitetet seksuale qé pérfshijné té gjitha llojet e aktiviteteve dhe
abuzimet e natyrés seksuale, me ose pa kontakt fizik, pavarésisht
nése njéra palé éshté né dijeni té njé abuzimi té tillé.

Nuk do té shkémbejé para, punésim, mallra ose shérbime pér seks, duke
pérfshiré ofertat seksuale ose llojet e tjera té sjelljeve poshtéruese,
degraduese ose shfrytézuese.

Nuk do té prodhojé&, prokurojé, shpérndajé ose pérdoré materiale
pornografike né ambientet e KKRMV ose me pajisjet e KKRMV, duke
pérfshiré leximin/shikimin e fageve pornografike té internetit ose
dérgimin e e-maileve me pérmbajtje pornografike.

Mbrojtja e treguesve: KKRMV ka njé politiké té tolerancés zero ndaj ¢cdo
forme hakmarrjeje ndaj individéve gé raportojné shkelje té dyshuara té
rregullave té brendshme té KKRMV-sé ose qé& bashké&punojné né
procedim ose hetim.

Kushdo gé raporton sjellje té pahijshme té dyshuar duhet té veprojé né
mirébesim dhe té keté njé arsye té arsyeshme veprimi pér shkelje té
rregullave té KKRMV.

6. Roli dhe pérgjegjésité
6.1. Pérgjegjésité e Sekretarit té Pérgjithshém dhe Sekretaréve té

OKKK/KKQSH



Sekretari i Pérgjithshém dhe sekretarét e OKKK/KKQSH kané pérgjegjési té
ploté pér zbatimin e Politikés né lidhje me burimet njerézore t& KKRMV nén
autoritetin e tyre. Né Zyrén Qendrore té& KKRMV-sé, KKQSH-sé dhe OKKK-sé,
Sekretari i Pérgjithshém/Sekretari cakton njé person pérgjegjés pér
parandalimin e SHAS-it.

Pérgjegjésité e Sekretarit té€ Pérgjithshém/Sekretaréve pérfshijné:

Sigurimi gé burimet njerézore té KKRMV-sé jané té informuar dhe
rikujtuar vazhdimisht pér pérmbajtjen e Politikés;

Vepronjné me shembull personal dhe béjné pérpjekje pér té krijuar dhe
mbajtur njé mjedis gé parandalon SHAS;

Ndérmarrin veprime né kohé dhe té duhura pér njé raport, ankesg,
pretendim, aktivitet ose dyshim ose hakmarrje né lidhje me SHAS;
Siguron, sé bashku me personin pérgjegjés, gé té gjithé burimet
njerézore t&€ KKRMV té ndjekin trajnime té rregullta dhe té detyrueshme
pér parandalimin e SHAS.

Sekretarét e OKKK/KKQSH jané gjithashtu pérgjegjés pér:

Té integrojé né ményré sistematike c¢éshtjen e SHAS-it né fushatat
informuese, trajnimet dhe takimet me popullsiné e mbuluar, me
vémendje té veganté grupeve vulnerabél;

Té krijojné njé mekanizém pér raportimin e incidenteve té SHAS-it;

Té promovojé pérfshirjen me organizatat lokale, si shogatat e grave dhe
me pérfagésuesit e njerézve té margjinalizuar, organizatat e personave
me nevoja té vecanta, me géllim rritjen e ndérgjegjésimit pér tolerancén
zero ndaj SHAS-it dhe ku éshté e mundur vendosjen e pérbashkét té
mekanizmave té ndjeshém ndaj gjinisé pér ankesat né komunitetet gé
fokusohen né té drejtat, kapacitetet dhe nevojat e viktimave.

6.2. Pérgjegjésité e té gjitha Burimeve Njerézore t& KKRMV:

Ta lexojné dhe kuptojné kété Politiké;

Té pérfundojné trajnimin e detyrueshém pér parandalimin e SHAS;

Té raportojné incidentet e SHAS-it pér té cilat ata jané déshmitaré,
dégjuar ose dyshojné se ekzistojné;

Té bashképunojé plotésisht me personat pérgjegjés pér hetimin, pér té
garantuar konfidencialitetin e ¢do incidenti té raportuar.

6.3. Pérgjegjésité e personit té caktuar si pérgjegjés pér parandalimin

e SHAS:



Personi Pérgjegjés ka autoritetin dhe pérgjegjésiné pér té kryer njé hetim
té duhur té njé SHAS té mundshém né KKRMV/KKQSH/OKKK. Vlerésimi
dhe/ose hetimi mund t'u caktohet personave té tjeré sipas burimeve té
disponueshme dhe aftésive té kérkuara.

Té gjitha raportet, pavarésisht nga burimi nga vijné, duhet t'i pércillen pa
vonesé personit pérgjegjés. Njé raport i SHAS-it té€ mundshém mund té
dorézohet né ményré anonime dhe do té mbahet konfidencial.

Pas marrjes sé aplikimit, personi pérgjegjés bén njé vlerésim fillestar. Nése
nga vlerésimi rezulton se raporti bazohet né njé bazé legjitime pér
ekzistencén e SHAS-it, hapet njé hetim/procedim administrativ sipas
procedurave té€ KKRMV-sé dhe Rregullores sé Punés.

Konfidencialiteti duhet té ruhet né lidhje me hetimin nga té gjitha palét e
pérfshira. Personi i akuzuar prezumohet i pafajshém gjaté vlerésimit
fillestar dhe gjaté gjithé hetimeve. Gjaté hetimit, té akuzuarit duhet t'i
jepet mundésia pér té dhéné déshminé e tij.

Pas pérfundimit té hetimit, personi pérgjegjés pérgatit njé raport gé
pérmban gjetjet, pérfundimet dhe rekomandimet e hetimit.

Né bazé té natyrés dhe peshés sé akuzés, si dhe né kompetencat e
pércaktuara, Sekretari/Sekretari i Pérgjithshém mund té vendosé t'ia
kalojé ¢éshtjen institucioneve kompetente.

7 Parandalimi

1. Kontrollimi Pérpara dhénies sé& njé pozicioni té shpallur,
KKRMV/KKQSH/OKKK do té ekzaminojé kandidatét e mundshém pér
punésim né lidhje me gatishmériné e tyre pér té pérmbushur tolerancén
zero té vendosur pér SHAS. Ky kontroll kryhet né bazé té pyetjeve té
béra gjaté njé interviste formale ose joformale, si dhe dokumentacionit
té dorézuar té aplikimit, si dhe gatishmérisé sé kandidatit pér té
nénshkruar njé deklaraté me shkrim gé pranon tolerancén zero té
vendosur nga KKRMV.

2. Trajnim KKRMV, KKQSH dhe OKKK kryejné trajnime té detyrueshme
fillestare dhe rifreskuese7 pér té gjithé punonjésit dhe stafin pérkatés
té organizatés mbi politikat dhe procedurat e SHAS.

KKRMV, KKQSH dhe OKKK do té ofrojné trajnime hyrése pér ¢do punonjés té
ri brenda 3 ditéve nga fillimi i tij né puné dhe té paktén njé heré né vit njé
trajnim njéditor pér té gjithé punonjésit dhe pér té gjithé personat qé kané té
drejté té veprojné né emér. dhe né kurriz té¢ KKRMV/KKQSH/OKKK, ku do té



njihen me pérkufizimin e SHAS dhe cfaré pérfshin ndalimi, koncepti i
tolerancés zero, mundésité e raportimit dhe pérgjegjésité e punonjésve pér
zbatimin e késaj politike.

Trajnimi do té kryhet nga staf i trajnuar né kuadér t& KKRMV/KKQSH/OKKK,
dhe nése éshté e nevojshme nga konsulenté té jashtém.

Trajnimi éshté i detyrueshém dhe nése dikush mungon pér arsye té
justifikuara do té marré pjesé né njé takim shtesé ku do té njihet me
pérmbajtjen dhe detyrimet lidhur me kété temé.

8 Pérgjigje:

1. Raportimi: KKRMV ka mekanizma dhe procedura té sigurta, konfidenciale
dhe té aksesueshme pér punonjésit, pérdoruesit dhe komunitetet, pérfshiré
fémijét, pér té raportuar pretendimet e SHAS dhe pérdoruesit jané né dijeni
té tyre.

1.1. Raportimi népérmjet personave té obliguar pér procedimin e
rasteve té SHAS

KKRMV, KKQSH dhe OKKK jané té detyruar té caktojné nga punonjésit e tyre
njé person i cili do té jeté i ngarkuar pér marrjen, vlerésimin dhe veprimin e
kérkesave pér SHAS. KKRMV, KKQSH dhe OKKK do té shpallin personat e
autorizuar né tabelén e shpalljeve, pér té njoftuar punonjésit.

Personat qé ndajné informacionin kané té drejté té zgjedhin:

- Informacionin ta japin gojarisht né procesverbal;

- Té japin informacionin né formé té shkruar sipas zgjedhjes sé tyre (me
doré, elektronik - email, mesazh, etj.), ose

- Té japin informacionin né konfidencé dhe me njé identitet t& mbrojtur.

Nése personi gé ndan informacionin nuk ndjen besim tek personi i caktuar né
njésiné e tij afariste, ai ka té drejté t'ia dorézojé raportin personit té caktuar
né instancat mé té larta (OKKK nga Shkupi né KKQSH, dhe té gjitha OKKK
dhe KKQSH né KKRMV).

1.2. Raportimi népérmjet strukturave udhéheqése dhe drejtuese
Nése personi nuk ka mundési té kontaktojé me personin nga pika 8.1.1,

vecanérisht nése ai éshté vullnetar, person i punésuar ose palé e treté, ai
mund t'ia paragesé kérkesén kryetarit ose sekretarit t&€ OKKK/KKQSH/KKRMV.



Personat gé ndajné informacionin kané té drejté té zgjedhin:

- Informacionin ta japin gojarisht né procesverbal;

- Té& japin informacionin né formé té shkruar sipas zgjedhjes sé tyre (me
doré, elektronik - email, mesazh, etj.), ose

- Té japin informacionin né konfidencé dhe me njé identitet t& mbrojtur.

1.3. Paraqitje népérmjet platformeés elektronike

Sipas vlerésimit té tij, personi gé ndan informacionin mund té vendosé té béjé
té njéjtén gjé duke pérdorur platformén elektronike: ------------ _

Pérdorimi i platformés elektronike éshté falas dhe i disponueshém pér té gjithé
personat, si dhe mund té pérdoret pér té paraqitur raporte anonime.

Pas kétyre kallézimeve veprojné personat nga pika 8.1.1.

8.2. Hetime: Pér c¢do informacion apo dijeni pér shkelje té parimit té
tolerancés zero pér SHAS, do té zhvillohet njé proceduré disiplinore sipas
Rregullores sé Urdhrit t& Punés dhe Disiplinés sé KKRMV.

2.1. Raportim tek organet kompetente: Nése pas njé procedure disiplinore
té zhvilluar si¢ duhet, ka prova qé mbéshtesin pretendimet pér SHAS, ato
raste mund t'i raportohen autoriteteve pérkatése té pércaktuara nga ligjet né
fuqi.

2.2. Detyra pér té raportuar dyshimin: Burimet Njerézore té KKRMV-sé si
dhe palét e treta jané té detyruara té raportojné pa vonesé ¢do dijeni ose
dyshim se dhuna seksuale, abuzimi ose shfrytézimi i njé fémije ose té rrituri
té pérfshiré né programet e SHK-sé ka ndodhur nga Burimet Njerézore,
persona té tjeré té punésuar, persona. té punésuar né agjenci té OKB-sg,
organizata partnere ose institucione té tjera. Personi gé ka informacionin do
ta ndajé até me personat e caktuar né formén e dyshimit, pa kryer njé hetim
apo pér té pércaktuar mé tej rastin.

8.3. Ndihma pér viktimat: KKRMV ka njé sistem pér t'i referuar shpeijt
viktimat e SHAS né shérbimet e disponueshme, bazuar né nevojat dhe
pélgimin e tyre. KKRMV do té marré masa pér ofrimin e ndihmés juridike falas
né pérputhje me Ligjin pér ndihmé juridike falas pér viktimat dhe do té
informojé viktimat pér llojet e shérbimeve gé mund té marrin nga institucionet
shtetérore dhe organizatat pérkatése jogeveritare. Me kérkesé té viktimave,



KKRMV/KKQSH/OKKK mund té caktojé njé person gé do t'i shogérojé gjaté
vizités né kéto institucione apo organizata.

8.4. Bashképunimi me palét e treta: Kur bashképunojné me palét e treta,
duke pérfshiré, por pa u kufizuar né konsulentét, punonjésit e pérkohshém,
krijuesit e veprave me té drejté autori dhe té ngjashme, KKRMV, KKQSH dhe
OKKK do t'i informojné ata pér tolerancén zero pér SHAS dhe mundésiné e
pérfundimit té kontratén dhe kérkesén pér démshpérblim nése personi
ndérmerr veprime qé cenojné tolerancén zero pér kohézgjatjen e angazhimit.

9. Monitorimi dhe vierésimi

Personi pérgjegjés pér parandalimin e SHAS né KKRMV éshté pérgjegjés
pér promovimin dhe monitorimin e zbatimit té késaj politike.

Menaxhmenti dhe administrata e KKRMV do té monitorojé progresin né
zbatimin e késaj politike né baza vjetore me mbéshtetjen e personit
pérgjegjés pér parandalimin e SHAS né KKRMV.

Sekretari/Sekretarét e Pérgjithshém jané pérgjegjés pér zbatimin e
késaj Politike né pércaktimin e detyrave té punés sipas vendeve té punés dhe
pérfshirjen e saj né kontratat e punés/angazhimit.

Personat pérgjegjés pér parandalimin e SHAS-it jané té detyruar té
mbajné shénime adekuate té& numrit té raportimeve dhe shqyrtimit té rasteve
té vértetuara sé bashku me raportin e tyre dhe té njéjtén t'ia raportojné
personit pérgjegjés pér parandalimin e SHAS né KKRMV té paktén njé heré né
vit.

Personi pérgjegjés pér parandalimin e SHAS né KKRMV paraget njé
raport vjetor pér numrin e raporteve té paragitura dhe njé pasqyré té rasteve
té vértetuara, si dhe pérgjigjen nga autoritetet pér zgjidhjen e tyre.

KKRMV gjithashtu bashképunon me organizata té tjera ndérkombétare,
ndérqgeveritare dhe jogeveritare, duke pérfshiré shoqatat e tjera kombétare té
Krygit té Kug/ Gjysméhénés sé Kuqge, Federatén Ndérkombétare té Shogatave
KK/GJHK, Komitetin Ndérkombétar té Kryqit té Kuq, pér té rishikuar zbatimin
e politikave dhe ndikimin e pérpjekjeve kolektive pér té eliminuar SHAS-in
dhe abuzimin e lidhur me pushtetin.

Vlerésimi i zbatimit té késaj Politike do té béhet ¢do dy vjet nga miratimi
i saj.



